
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 217/2006

af 8. februar 2006

om gennemførelsesbestemmelser til Rådets direktiv 66/401/EØF, 66/402/EØF, 2002/54/EF,
2002/55/EF og 2002/57/EF for så vidt angår medlemsstaternes bemyndigelse til midlertidigt at

tillade handel med frø, der ikke opfylder kravene med hensyn til mindste spireevne

(EØS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 66/401/EØF af 14. juni
1966 om handel med frø af foderplanter (1), særlig artikel 17,
stk. 3,

under henvisning til Rådets direktiv 66/402/EØF af 14. juni
1966 om handel med sædekorn (2), særlig artikel 17, stk. 3,

under henvisning til Rådets direktiv 2002/54/EF af 13. juni
2002 om handel med bederoefrø (3), særlig artikel 24, stk. 3,

under henvisning til Rådets direktiv 2002/55/EF af 13. juni
2002 om handel med grøntsagsfrø (4), særlig artikel 38, stk. 3,

under henvisning til Rådets direktiv 2002/57/EF af 13. juni
2002 om handel med frø af olie- og spindplanter (5), særlig
artikel 21, stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til direktiv 66/401/EØF, 66/402/EØF,
2002/54/EF, 2002/55/EF og 2002/57/EF må handel
med frø kun foregå, hvis kravene med hensyn til
mindste spireevne er opfyldt, eller hvis Kommissionen,
i tilfælde af at frø, der opfylder kravene med hensyn til
mindste spireevne, er utilstrækkelig, i et begrænset
tidsrum har tilladt handel med nærmere fastsatte maksi-
mumsmængder af frø, der ikke opfylder de nævnte direk-
tivers krav med hensyn til mindste spireevne.

(2) Bemyndigelsesproceduren er for øjeblikket for langsom.

(3) For at forenkle og fremskynde bemyndigelsesproceduren,
samtidig med at det sikres, at Kommissionen og
medlemsstaterne har alle oplysninger, der er nødvendige
for at kunne evaluere ansøgningen og reagere på den,
synes en procedure med en konsultation mellem

Kommissionen og medlemsstaten at være det rette
redskab.

(4) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Frø og
Plantemateriale henhørende under Landbrug, Havebrug
og Skovbrug —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. I denne forordning fastsættes bestemmelser om medlems-
staterne ansøgning om bemyndigelse til midlertidigt at tillade
handel med frø, der ikke opfylder kravene med hensyn til
mindste spireevne i henhold til:

a) artikel 17, stk. 1, i direktiv 66/401/EØF

b) artikel 17, stk. 1, i direktiv 66/402/EØF

c) artikel 24, stk. 1, i direktiv 2002/54/EF

d) artikel 38, stk. 1, i direktiv 2002/55/EF og

e) artikel 21, stk. 1, i direktiv 2002/57/EF.

2. Denne forordning finder ikke anvendelse på handel med
»basisfrø« og »basissædekorn« som defineret i de i stk. 1 nævnte
direktiver.

Artikel 2

1. En medlemsstat, der er berørt af forsyningsvanskeligheder,
og som ønsker midlertidigt at tillade handel med frø, der ikke
opfylder kravene med hensyn til mindste spireevne (i det
følgende benævnt »ansøgermedlemsstaten«) indgiver en ansøg-
ning til Kommissionen med de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 3. Samtidig underrettes de øvrige medlemsstater af
ansøgermedlemsstaten. De enkelte medlemsstater udpeger
kontaktpunkter.
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2. Senest 15 dage efter meddelelsen omhandlet i stk. 1 kan
de øvrige medlemsstater underrette Kommissionen og ansøger-
medlemsstaten om:

a) et tilbud om disponible frø, der kan løse de midlertidige
forsyningsvanskeligheder, eller

b) indsigelser mod handel med frø, der ikke opfylder kravene i
de i artikel 1, stk. 1, nævnte direktiver.

3. Frø, der er omfattet af ansøgningen, kan i en mængde, der
højst svarer til den, ansøgermedlemsstaten har ansøgt om,
bringes i handelen i hele Fællesskabet uden at opfylde kravene
i de i artikel 1, stk. 1, nævnte direktiver, hvis ansøgermedlems-
staten/-staterne og Kommissionen inden udløbet af det tidsrum,
der er fastsat i stk. 2, ikke er blevet underrettet om tilbud eller
indsigelser, eller hvis der er givet tilbud, som ansøgermedlems-
staten og de tilbydende medlemsstater er enige om ikke er
egnede, medmindre Kommissionen inden udløbet af samme
tidsrum har meddelt ansøgermedlemsstaten, at ansøgningen
efter Kommissionens opfattelse er ubegrundet.

Kommissionen meddeler betingelserne for at tillade handelen,
herunder den tilladte mængde, til de kontaktpunkter, de enkelte
medlemsstater har udpeget, og den offentliggør disse oplys-
ninger på sit websted.

4. Hvis betingelserne omhandlet i stk. 3 ikke kan opfyldes,
eller hvis Kommissionen anser ansøgningen for ubegrundet,
meddeler Kommissionen dette til de kontaktpunkter, de
enkelte medlemsstater har udpeget.

Sagen indbringes for Den Stående Komité for Frø og Plantema-
teriale henhørende under Landbrug, Havebrug og Skovbrug, og
der træffes, hvis det er relevant, straks beslutning om at
godkende eller afvise ansøgningen efter proceduren fastsat i
de forskrifter, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1.

Artikel 3

De oplysninger, der kræves i henhold til artikel 2, stk. 1,
omfatter følgende:

a) arter og sorter, navnlig karakteristika med hensyn til dyrk-
ning og anvendelse

b) den forventede mindste spireevne

c) de mængder, det drejer sig om

d) dokumentation, der forklarer grunden til ansøgningen

e) det sted, hvor handelen foreslås at foregå, med angivelse af
de regioner i ansøgermedlemsstaten, der er berørt af frøfor-
syningsvanskelighederne

f) anvendelsesperioden for den bemyndigelse, der ansøges om.

Artikel 4

Uden at mærkningskrav i de i artikel 1, stk. 1, omhandlede
direktiver derved tilsidesættes, anføres på den officielle frøetiket
en erklæring om, at de pågældende frø tilhører en kategori, der
opfylder mindre strenge krav end dem, der er fastsat i nævnte
direktiver, samt nærmere oplysninger om frøenes mindste spire-
evne.

Artikel 5

1. På de betingelser, der er fastsat i denne forordning, tillader
medlemsstaterne leverandører at bringe frø, der er tilladt i
henhold til artikel 3, i handelen. De kan kræve, at leverandø-
rerne på forhånd ansøger om tilladelse, som kan afvises, hvis:

a) der er velbegrundet tvivl om, at leverandøren kan bringe den
mængde frø, han har ansøgt om tilladelse for, i handelen,
eller

b) den samlede mængde, leverandøren har ansøgt om tilladelse
for, i henhold til den pågældende undtagelse ville overstige
den maksimumsmængde, der er tilladt for Fællesskabet.

2. Ansøgermedlemsstaten koordinerer de øvrige medlemssta-
ters arbejde for at sikre, at den samlede tilladte mængde ikke
overskrides.

3. Ved anvendelsen af denne forordning yder medlemssta-
terne hinanden administrativ bistand. Senest en måned efter at
denne forordning er trådt i kraft, underretter de Kommissionen
og de øvrige medlemsstater om de kontaktpunkter, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1.

Artikel 6

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter offent-
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. februar 2006.

På Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU

Medlem af Kommissionen
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